The Author's Personal Contribution. The author was the first person who
collecyted and examined a great number of lexemes denoting persons, which are
presented in the Ivan Franko's complete works. The author also carried out complex
investigation of persons' names according to their semantics, word-building
peculiarities, origin, frequency of usage, stylistic meanings.

Conclusion. The lexemes denoting persons' names testify Ivan Franko's genius
and greatness, his many-sided talent. The investigation of the writer's idiolect can
activize non-productive word-building pattersand to revive “forgotten, repressed"
Ukrainian lexemes.
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B3AMMOCBA3b 3THUYECKOW, KOHLUENTYAJIIbHON U A3bIKOBOWU
KAPTUH MUPA

M.B.PYMAHLUEBA, kaHangaTt omMnosiormyecknx Hayk, ctapLumm npenogasaTtenb,
KocmaHalickuli 2ocyOapcmeeHHbIlU yHueepcumema
umeHu A. baumypcbiHoga
E-mail: m.rumjanzewa@rambler.ru

AHHOmMauyus. B cmambe paccmampueaemcsi rpobrieMa COOMHOWEeHUsT MoHAmuU
3MHuUYecKas, KOHuenmyarsrbHas U $I3blKog8asi KapmuHbl Mupa; daemcs ornpedeneHue
MeHmaslbHoCmu, Ornuckleaemcsi KOHUenm Kak eOuHuuya MeHmarnbHocmu. Aemopom
npednoxeHo  onpedeneHue  MeHMarsbHOCMU, Komopasi  rnoHumMaemcsi  Kak
Mupoco3sepyaHue 8 Kamezopusix U popmax podHO20 s3blka, COeOUHSWUX 8 cebe
UHmMesnnekmyarsbHble, OyXO08Hble U B80/Ie8ble Kayecmea HaUUuOHa/lbHO20 Xapakmepa 8
MUMUYHbIX €20 TPOSB/IEHUSIX; OMnucbiaemcs KOHuernm kKak eOuHuuya MbIcumeribHol
dessmesibHOCMU, K8aHmM CMPYKMypupo8aHHO20 3HaHUs. PasHbie sA3biku npudarm
KapmuHaMm Mupa HeKomopyr crneuyuguky, obycroeneHHy KyrbmypHO-KumMamu4yeckumu
YCOBUSIMU  )KU3HU, 3MHUYECKOU 3Ha4YuMoCcmbio npedmMemos, serieHul, Mpoyeccos,
Komopekle ropoxodaromces crieyugbukol OesmesisHocmu, o06pa3om XU3HU U Kyrbmypou
0aHHO20 Hapoda.

Knroyeenble croga: smHu4yecKkasi KapmuHa Mupa, KOHuernmyarsbHas KapmuHa mupa,
A3bIKOBAs KapmuHa Mupa, MeHMasribHOCMb, KOHUENm

AxkTyanbHoOCTb. B nocneagHvne gecsatMnetuss OOHUM M3 BaXXKHEWLUUX HanpaBrieHu
NUHIBUCTMKM CTano uccrnegoBaHue npobnemMbl oTOOpaXKeHus B CO3HAHWWM 4YenoBeka
LleNTOCTHOM KapTUHbl MUpa, UKCMpyeMoln s3blkoM. YTobbl peliaTb 3Ty npobnemy,
BaXKHO BbISICHUTb, KaKk COOTHOCSITCS Mexdy coDOM TakMe MOHATUSA, KakK 3THU4Yeckas,
KOHLieNTyanbHas 1 s13bIkoBasi KAPTUHbI MUpa.

NTak, MMpoBuaEHME Ka)KOOro Hapoda cknagbliBaeTcsd B KapTUHY mupa: «Kaxpas
UMBUIIM3AUMNS, coumarnbHas CUCTEMa XapakTepusyeTcss CBOMM 0cOobbiM crnocobom
BOCNpUATMS Mupa» [6]. 3TOoT cnocob opmupyeTcss B npoLecce npakTUYecKomn
AeATenbHOCTU TNIOAEN Ha OCHOBE UMX COOCTBEHHOro onbiTa W Tpaguuuim,
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yHacrnegoBaHHOWM OT npegblaywmx nokoneHun. «B  ocHoBe mupoBuaeHus W
MUPOMOHNUMAaHUS KaXkOoro Hapoga HeXuT CBOS cucTeMa MpeaMETHbIX 3HaYeHUn,
coumanbHbIX CTEPEOTUNOB, KOTHUTUBHBIX cXxeM. [103TOMy cO3HaHWe YyernoBeka Bcerga
3THUYeckM OOYCNoBreHO; BWOEHME MUpA OOHMM HApPOAOM Henb3si MNPOCTbIM
«nepekogmpoBaHMemM» nepeBecTU Ha A3blK KynbTypbl gpyroro Hapoga» [10, c¢.20].
Otcioga cnegyet, 4TO MeHTanuteT NOOro NMHIBOKYNbTYPHOro coobuiecTtBa
o0ycrnoBreH ero KapTUHOW Mupa, B KOTOPOW pPenpe3eHTUPOBaHbl MUPOBUAEHUE U
MUPONOHNMAaHNE €€ YNEHOB.

AHanu3 nocnegHux uUccnegoBaHUM WU nyébnukaumn. MeHTanbHOCTb
NOHUMAaETCa Kak MMpOco3epuaHne B KaTteropuax u popmax pogHoro sisbika, KoTopble
coeguHalT B cebe UMHTennekTyanbHble, [OYXOBHble W BOSIEBble KayecTsBa
HaUMOHAaNbHOrO Xapaktepa B TUMUYHbLIX €ro nposiBneHusix. bomnbllioe KonnM4ecTBo
OTEYECTBEHHbIX YYEHbIX, @ Takke 13 BnNuxHero u ganbHero 3apybexbs obpalannce K
nccneagoBaHuo gaHHoOW TemaTuku [2,4,5].

OyeHb MHTepecHble COOBpaXXeHNsa O BIIUSIHUM NPUPOAHO-KITMMaTUYECKMUX YCIOBUI
Ha HauMOHasbHbIN Xapaktep pycckux Haxogum y B.O. Kntoyesckoro. OH nucan: «<...>
cBOeHpaBHa npupoaa Benukopoccuun. OHa 4acTo cMeETcst Hag CaMbiMU OCTOPOXKHbLIMM
pacyeTamMu BeNnMKOpOCCa; CBOEHpaBMe Knnumata W noyBbl OOMaHbIBAeT camble
CKPOMHbIE €ro OXuaaHusi 1, NPUBbLIKHYB K 3TUM oBMaHaM, pacyeTnunBbIN BENMKOPOCC
nobut nogvac, odepTs ronosy, BblbpaTb camoe 4YTO HW Ha ecTb Ge3HagexHoe u
HepacyeTnMBOE peLleHne, NPOTUBOMNOCTABNASA Kanpuady Npupoabl Kanpu3 cobCTBEHHON
OoTBarn. ATa HaKMOHHOCTb APa3HUTb cyacTbe, UrpaTb B yAady U eCTb BENUKOPYCCKUI
asoch <...>» [unT. no 15, ¢.31-32]. Ha cerogHsALWHUN AeHb PYCCKUA ag80oChb NPUYNCIIEH K
cneunduyeckn pyccknm KoHLenTam, Taknum Kak oywa, 80s1s, mocka v ap., 6e3 KoTopbIx
TpyaHoO cebe npeactaBuUTb PYCCKYHO KYNbTypy.

Takum obpasom, eguHULLEN MEHTaNbHOCTU ABNAKTCA KOHLENTbl JaHHOW KyNbTypbl
Kak Taknme eaumHuubl, 0006LeHHble 0bpasbl, C MOMOLLbLIO KOTOPbIX YenoBeK MbICIIUT.
KoHuenT — nNpuHaAgnNexHoOCTb CO3HaHWSA  4enoBeka, rnobanbHas eguHUUa
MbICNIUTENBHOW AEATENIbHOCTWU, KBAHT CTPYKTYpupoBaHHoOro 3HaHusa [1, c.7]. KoHuenT
MOXeT ObITb MpeacTaBfieH Kak TEOPETUYECKUM KOHCTPYKT, B KOTOPLIM BXOOAT BCeE
ocTasbHble KOTHUTUBHbIE 0Opa3oBaHNA B Ka4eCTBE pPa3HOBUOHOCTEN WUMN SNIEMEHTOB.
KoHUEeNT MOXHO MNOHMMAaTb M KaKk €AMHCTBO MEHTaNbHOrO akta M ero peaynbrar.
KoHuenTbl CNOXHbl MO CBOEW CTPYKType W nNpeacTaBleHHOCTU B 4YenoBEYECKOM
co3HaHun. Tak, J1.O. YepHenko cumtaeT, 4TO cnefyeT BbIAENUTb YeTbipe YPOBHS
OCO3HaHUSA KOHLENTOB B WHAMBMAYarbHOM CO3HAHUM W, COOTBETCTBEHHO, YeTbipe
mMogyca  MX  CyLeCTBOBAHWA B KONIIEKTUBHOM  CO3HaHWWU:  UMHTYUTUBHBLIN,
reomMeTpu4eckun, metadpopmyeckmin n OUCKypcuBHbin [8]. OTMETUM, 4TO COBCTBEHHO
ANCKYPCMBHOE CYLLLECTBOBAHNE KOHLEMTOB B KOMNEKTUBHOM CO3HaHMM CTaBUTCH 3TUM
aBTOPOM Ha nocrnegHee MecTo. ATO He cryvanHo, b0 NOHATUNHOE A4PO0 KOHUeNTa U
COOTBETCTBYHOLLEN CUCTEMbI 4EPMHULNIA ABAAETCA NPOAYKTOM Creumnanm3npoBaHHOMo
KyNbTYpPOSIOrM4eckoro, COLMONOrMYEecKoro, (punocoqckoro u  fAUHIBUCTUYECKOTO
aHanus3a. [Ona psooBbiX 4YNEHOB coobuwecTBa  KNHOYEBbIE  KOHUENThbl  KynbTypbl
CYLLIeCTBYIOT, Npexae BCero, He B AUCKYPCUBHOM BuAe, a B dOpMe HeonpeaereHHbIX,
HepedriekecupyembiX, MHOroOMepHbIX 06pa3oB, a He MOHATUN.

dopMupyemMble  CO3HaAHMEM  KOHUENTbl — 3TO «MeHTamnbHble  CYLLHOCTH,
COOTHOCALWMECA C npeamMeTaMmu, npoueccamm W ABMAEHUSAMU OENCTBUTENbHOCTMU.
KoHuenT kak 3HaHve o6 o6o3Ha4YaemMoM BO BCEX €ro CBA3AX M OTHOLUEHUSX MOXEeT
OblTb PEKOHCTPYMPOBaAH Yepe3 CBOE A3blKOBOE BblpaXXeHMEe, a Takke BHEsI3bIKOBOe
npegcraBneHne o0 ToM parMeHTe OenCTBUTENbHOCTU, KOTOPbIN (hopMUpyeT AaHHbIN
KOHLENT, MOCKOSMbKY INEeKCUYECKOe 3HA4YeHWe CBA3bIBAETCS CO CBOUM MOHATUNHBIM
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ocHoBaHuem» [11, ¢.28-37]. KoHuenT COCTOUT U3 3HaHWUW, NpeacTaBiieHNn, MOHATUN,
accoumauumn, obpasoB U APYrMX MeHTasnbHbIX KaTeropum, no-pasHOMYy CBSI3@HHbIX C
CEMaHTUYECKNMM KaTEropusiMm (Nekcmyeckoe 3HayeHue, 3HA4YMMOCTb, CMbICN) U
A3bIKOBbIMW €QUHMLIAMU, Yy4aCTBYOLWNMY B 06beKTUBaumm koHuenTa. Kaxabin koHuenT
WHOMBMAYaNeH, MOCKOMbKY MMeeT CBOM Habop CTPYKTYPHbIX 3NIEMEHTOB, YMCIIO U
KOMOMHaLMs KOTOPbIX He cTabunbHbl [1, €.25].

Lenb HanucaHua ctaTbM — pacCMOTPETb MNpPOBreMYy COOTHOLLUEHUA MOHATUN
3THUYeCKasi, KOHUenTyarnbHas W $A3blKoBas KapTuUHbl MUpa, gaTb ornpejerneHve
NOHATUIO MEHTASTbHOCTW, ONUCAaTb KOHLENT Kak eauHULY MEHTasIbHOCTW.

MeToabl. B npouecce uccnegoBaHus Obinn UCNONb30BaHbI criegyowmne MeToabl:
aHanus, cuHTe3, obo0LLleHne, cuctemaTmnlayms.

PesynbtaTtbl. Yenosek, npuobpetasas onbiT, TpaHchopMupyeT ero B
onpeaenieHHble KOHLENThl, KOTopble, JIOTMYECKN CBA3bIBAAChL Mexay cobon, obpasytoTt
KOHUENTYyanbHyl0 CUCTEMY; OHa KOHCTpPyMpyeTcs, MoauduUMpyeTCa U YTOYHSAETCS
4YeflOBEKOM HenpepbiBHO. 3OTO OObSCHAETCS TakMM CBOMCTBOM KOHLEeNTa, Kak
CMOCOBHOCTb K U3MeH4Yu8oCcmu B CO3HaHMN. KOHLENTbl, OKa3blBadCb YaCTbl0 CUCTEMBI,
nonagatoT NoA BrvsiHUE APYrMx KOHUEeNToB N caMy BUAOU3MEHSTCA. MIameHsieTca co
BPEMEHEM U YUCIO KOHLENTOB, 1 06beM nx cogepxanuna [14, ¢.101-102].

[OBOpSs O KOHUeNnTyamnbHbIX CUCTEMaX, KOTopble COOCTBEHHO U o00pasylT
KOHUENTyanbHyo KapTuHy Mupa, B.A. MacnoBa Bbligenset cregylowme ux aTtanbl
OpMUPOBaHMSA B CO3HAHUKN YeroBeka: HeBepbanbHbIn (40S3bIKOBOW) 1 BepOanbHbIv
(A3bIKOBOM); U TakMe KX CBOWCTBA, KaKk M3MEHYMBOCTb (3TO CBOWCTBO CBS3aHO C
HaKOMNEeHMEM onbiTa N NPUOBPETEHMEM HOBbLIX 3HAHWUIN) U NOMMYHOCTb (3TO CBOWCTBO
CBA3aHO C OCOBEHHOCTAMM rMpouecca MOCTPOEHUsT KOHUENTyarbHOW CUCTEMbl B
co3HaHun) [12, c.48].

KoHuenTyanbHas kKapTuHa mupa UKCUpyeT aneMeHTbl HapO4HOW MCUXONOoruu,
MUbI, nNpegaHusl, TpaguvuuuM Hes3aBUMCMMO OT crnocoba wux dopmanbHOro
npegcraenenus: O6yab TO cnoBo, npegMmetr unn obpsa. OCHOBHblE LLEHHOCTHbIE
OpMEHTaLUKM 3THOCA, KOTOPbIE Ha YPOBHE KYNbTYpbl U A3blKa BbIpaXXatoTCs B OCHOBHbIX
KOHUEeNnTax OaHHOW JIMHIBOKYNbTYPHOMW OOLIHOCTW, BXOAAT B STHUYECKYK KapTUHY
mMupa. KoHUEenTbl COCTaBnsAT OCHOBY A3bIKOBOW KapTuUHbl Mupa. Co3HaHWe XUBET B
cBoeobpa3HOM $3bIKOBOM MUpPE, OHO pPa3BMBAETCA BMECTE C $3bIKOM, KOTOpPbIU
OoTpaxkaeT UCTOPUIO, XKN3Hb, BbIT, KyNbTypy OnpeaeneHHoOro Hapoaa.

CornacHo cyulecTByloLEen rmnoTese NIMHIBUCTUYECKON OTHOCUTeNbHOCTU Cenupa-
Yopda, Haw A3blK BCAKMW pa3 Mo-pasHOMY UYNEHUT pearibHOCTb, T.e. pearibHOCTb
onocpefosaHa s3bikoM. [lo 3. Cenupy, Mbl BMAUM, CribilMM W BOCNPUHMMAEM
OKpY)XalLWmMin MUP MMEHHO TaK, @ He MHa4e rnasHbLIM obpasom b6narogaps Tomy, 4TO
Haw BbIGOp NpW ero MHTepnpeTaumm NpenonpeaensieTca A3bIKOBbIMU MNPUBbIYKAMMU
Hawero obuwectBa [16]. «[paHnLbl MOEro si3blka ONPEeAEnsoT rpaHnLbl MOEro MUpa,
— nncan J1. BuHreHwTenH B cBoeM 3HaMeHUTOM «J1ormko-puinocodckom TpakTaTer.
OTuMM cnoBamMu OH BbIpa3un BaXHEWLLEE MONOXEHNE O TOM, YTO pearibHOCTb
OnocpeacTByeTCs SA3bIKOM, KOTOPbIA «Nepeco3gaeT» ee BHyTpu ceba um Tem cambiM
TBOPUT 0Opa3 Mupa, YHUKAnNbHbIN ONS KaXO0W KOHKPETHOW KyNnbTypbl U ONSA KaXO0ro
KOHKPETHOro nctopmnyeckoro nepuoaa [7, c.269.

Bo Bcen COBOKYMHOCTM CEMUOTUYECKUX CUCTEM SA3bIK BbIAENSETCA Kak nepBuYyHas
MoZenupylwas cucteMa: Mbl OBBACHAEM MUP, NOSb3YSACb MPEONIOKEHHON A3bIKOM
mogenbto. «Mbl pacuneHsem npupody B HanpaeneHuu, MNoACKAa3aHHOM HaLLUM
poaHbIM A3bIKOM. Mbl BblaenseMm B MUpe SAABMEHUN T€ UMW MHbIE KaTEropun u TUMbl
COBCEM He NMOTOMY, YTO OHM (3TN KaTEeropmm 1 TUMNbl) CaMOOYEBUOHbLI; HANPOTMB, MUP
npeactaeT nepej HamMu Kak KanenaoCKOMUYECKMA MNOTOK BreyaTSieHUW, KOTOPbLIN
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AO0IKeH ObITb OpraHM3oBaH HalIMM CO3HaHMEM, a 3TO 3HAYUT B OCHOBHOM — S13bIKOBOM
CUCTEMOW, XpaHSLLENCH B HaweM co3HaHum» [9, c.2].

N3 atoro obctoaTenbcTBa crnegyeT, YTO «HUKTO HEe BOSIEH OMUCbIBaTb NpUpoay
abConTHO He3aBMCUMO: Mbl BCe CBSA3aHbl C oOnpefeneHHbIMM  cnocobamm
WHTepnpeTauunM pQaxe Toraa, korga cuutaem cebsi Hambonee cBOGOAHBIMMY.
CnepoBaTtenbHO, «A3blKk HE MPOCTO CPeACTBO OTOOpaXKeHUst MbICINN, HO U CPeacTBO eé
dopmupoBaHus. OTpaxasi B npouecce OesaATENbHOCTM OOBLEKTUBHBLIA MUP, YenoBeK
dukcmpyeT B croBe pesynbTatbl MNO3HaHUA. COBOKYMHOCTb 3TUX  3HaHUW,
3anedvaTtneHHbIX B A3bIKOBOM hopMe, npeacTaBnsdeT cobon A3bIKOBYH KapTUHY Mupa»
[13, c.64].

Bocnpuatne okpyxarowero Mmpa HocuTenem sidblka NPOUCXOOAUT «4epes3 Mnpusmy
€ro £3blkOBOW KapTuMHbl MuUpa, KoTopas sBndeT cobon ocoboe obpasoBaHue,
MOCTOSIHHO y4acTBylollee B MO3HaHUM MuUpa M 3ajarollee obpasubl MHTeprnpeTauum
BOCMNPUHMMAEMOroy». OTO «CBOEro poda MPOEKUUst KOHLENTyanbHON CUCTEMbI HaLIEero
CO3HaHUA, Kyaa, BO3MOXHO, BXOAAT KaK HEKOTOpble BPOXAEHHble KOHUEeNnTbl, Tak U
KOHUENTbI, CNOXUBLIMECA B Xo4e nNpeaMeTHO-No3HaBaTeNbHON OeATeNbHOCTU, W,
HaKOHeL,, KOHLEMNTbI, Bbl4YSIEHEHHbIE U3 NOBTOPSAIOLLMXCS B CEMAHTUYECKUX CTPYKTypax
cnos, 06beanHeHn, 3Ha4YeHnn» [3].

B.A. CepebpeHHukoB, KpuTukysi runotedy Cenupa-Yopdga, HactamBan Ha TOM, 4TO
A3blKk He obnagaeT camopasretowen cunon npu obpaszoBaHUN A3bIKOBOW KapTUHbI
Mupa. Henb3s roBopuTb, YTO pasHble SA3blkK BbICTPANBAOT pa3sHble S13bIKOBbIE KapTUHbI
MMpa B CO3HaHMM CBOMX HOCUTESNEW, OHW NpUAAT NUWb CReundUYECKY0 OKPacky,
00YyCrnOBNEHHY0 3HAYMMOCTbIO NPEAMETOB, ABMEHUN, NPOLECCOB, YTO onpeaensieTcs
cneundukon gearenbHOCTU, obpasa X13HU 1 HauMoHarbHOM KynbTypon Hapoga [17].

A3blK BbINONHAET TpeboBaHUA no3HaBaTenbHOro npouecca. KoHuenTyanbHble
KapTUHbI Mupa Yy pasHblXx Jogen MoryT ObiTb  pasnuyHbiMK, Hanpumep, Yy
npegcraBuTenien pasHbIX 3MO0X, pasHbIX counanbHbIX, BO3PACTHbIX rPynn, pasHbIX
obnacTten Hay4yHOro 3HaHus u 1.4. Jltogm, roBopsiLime Ha pasHbIX A3blkax, MOryT UMeTb
Npy onpeaenieHHbIX YCroBusiX ONU3kue KoHUeNTyamnbHble KapTWHbI MUpa, a niaw,
roBopsLLmMe Ha ogHOM A3blKe, - pasHble. CrnegoBaTenbHO, B KOHUENTYanbHON KapTuUHe
MUpa B3aMMOAENCTBYIOT obLLevenoBeveckoe, HaumoHanbHoe un nudHoe [12, c. 49-50].

AsblikoBas KapTUHa Mupa OpPMUPYET TUM OTHOLLEHUSA YENOoBEKA K OKpYyXKatoLlen
AENCTBUTENBHOCTYU (K MPUPOAE, K XXMBOTHBIM, K caMoMy cebe). Kaxabih eCTECTBEHHbIN
A3blKk  OTpaXxaeT  oOnpedernieHHbin  cnocob  BOCMpUATMS KU OpraHu3auumu
(koHUenTyanusaumm) mupa. «Bblpaxaemble B HEM 3HAYEHUS CKNaabiBalOTCA B HEKYHO
€OVHYK CUCTeMy B3rng4oB, CBOEro poAa KOMMEKTUMBHYK dunocoduo, Kotopas
HaBA3bIBAETCS B kKayecTBe 06s3aTenbHOM BCeEM HOCUTeNaM aA3blkay [13, €.65].

Takum obpasom, posib si3blka COCTOUT HEe TONbKO B Nepeaade coobLieHns, HO N BO
BHYTPEHHEN OpraHu3aumm TOro, 4YTO MOANEXUT coobuieHno. Bo3HMKaeT Hekoe
«MNPOCTPAHCTBO 3HAYEHUNY, T.€. 3aKPENSIEHHbIE B A3blke 3HaHWUS O MUpe, Kyaa BXOAUT
HaUWOHAaNbHO-KYNbTYPHbINA ONbIT KOHKPETHOM A3bIKOBOW 06LHOCTN. PopMmnpyeTca Mup
rOBOPALLUNX HA [daHHOM fA3blKe. «HA3bIK SABMSETCA XpaHUNULLEM WHGopMauuu,
HaKOMSIEHHON  A3bIKOBbIM  KOJIIEKTUBOM, KOTOPbLIM  XMBET B  onpeaeneHHou
3KOJSI0rMyeckom cpee, ocsansasi €€ Npu CMEHSIOLLMXCS, HO XapaKTepPHbIX UMEHHO AN
Hero coumasbHbIX YCHOBUSX, ONA €ro KyfbTYPHOro U rpaXk4aHCKoro passButus U T.4.
TeM cambIiM A3bIK PUKCUMPYET NPaKTUYECKM BCE, YTO MPUHATO CHUTATb HaLMOHAsNbHO-
KyNnbTYpPHbIM OOCTOSIHUEM Hapoda — HOoCUTeNs s3blka. A3blk NpuaaeT KOHUENTyanbHOM
Mogenu Mumpa U CODOCTBEHHO 4YENOBEYECKYHd — aHTPOMOLIEHTPUYECKYHD —
WHTEepnpeTaunio, B KOTOPOW CYLLECTBEHHYO POfb UrpaeT U aHTPONOMETPUYHOCTD, T.€.
CON3MEPUMOCTb YHMBEPCYMa C TMOHATHbBIMW AONs  4YEeNOBEYEecKOro BOCMPUATUSA
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obpasamu 1 cumBofamMu, B TOM YUCHE N TEMU, KOTOPbIE NOMy4atT CTaTyC LEeHHOCTHO
onpegeneHHbix ctepeotTunoBy [18, ¢.173-204].

Pewasa npobnemy COOTHOLUEHUS KOHLENTyarbHOM W S3blKOBOWM KapTUH MUPa,
yyeHble MNpuUxXoaaT K BblIBOAY, YTO £3blKOBad KapTuWHa Mupa npegwecTtsyeT
KOHUEeNTyanbHON 1 oopMupyeT €€, NoTOMY YTO YerioBeK crnocobeH NoHUMMaTb MUp U
camoro cebs OGnarogapsa s3blky. VIMEHHO B s3blke 3akpennseTrcss o6LiecTBEeHHO-
NCTOPUYECKUI OMbIT — KakK 00LLIeYenoBeYeCKUI, Tak U HaUMOHanbHbIN. B TO ke Bpems,
KOHUeNnTyanbHass KapTuHa Mupa ropas3go 6orave, 4em s3blKOBasi KapTvHa mMupa:
«KapTuHa mupa — 1O, Kakum cebe pucyeT Myp 4ernoBek B CBOEM BOOOpaxeHun, —
deHomMeH 6onee CNOXHbIM, 4YeM 43blkOBasi KapTMHa Mupa, T.e. Ta 4acTb
KOHLENTYyanbHOro Mnpa 4YenoBeka, Kotopas UMeeT «MPUBA3KY» K A3bIKy U NpenomMneHa
yepes A3blkoBble PopMbl» [8].

BbiBoau 1 nepcnekTuBbl. V13 BCero Bbille CKa3zaHHOro CTaHOBUTCS O4EBUAHO, YTO
A3blKkOBasi KapTWHaA Mupa TEeCHO CBsi3aHa C KoHuenTyanbHon. dopmupylowasica B
CO3HAHUN YeroBeKa KapTWUHa Mupa SBMAAETCS BTOPUYHbLIM CyLLECTBOBaHMEM MUPA,
peann3yemMbiM B TakOM MaTtepuanbHOn oopme Kak A3blk. OOMH U TOT Xe A3blK, OAUH U
TOTXXe OOLLEeCTBEHHO-UCTOPUYECKMIA ONbIT POPMUPYET Y YNEHOB OnpeaerieHHoro
couuyma CXOAHble $3blKOBble KapTUMHbI MUpa, YTO MO3BOJSISIET FOBOPUTbL O HEKOM
0600LLEHHON 3THNYECKON A3bIKOBOW KapTUHE MMpa. PasHble s3blkn NpuaarT KapTUHam
MMpa NULLb HEKOTOPYIO CNeunguky, HEKOTOPbIN 3THUYECKUI KONOPUT, 0OYCNOBNEHHLIN
KyNbTYPHO-KNMUMATUYECKUMN  YCHIOBUAMM  XKU3HW,  ITHMYECKOW  3HAYMMOCTbIO
npegMeToB, SIBNEHUW, MNpoueccoB, M3bupaTerbHbIM OTHOLUEHMEM K HWUM, KOTOpOEe
nopoXxxgaeTcsi cneundukon AeATenbHOCTU, obpasa XU3HM U KyNbTypoun AaHHOro
Hapoga.
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B3AEMO3B'A30K ETHIYHOI, KOHLEMTYAJIbHOI TA MOBHOI KAPTUH
CBITY
M.B. Pym'siHueBa

AHOomauia. Y cmammi po3ansgHymo rpobnemy criiegiOHOWEHHSI MOHSAMb €MmHIYHa,
KOHuyenmyasnbHa ma MO8Ha KapmuHU ceimy; HaldaHO BU3Ha4YeHHsI MeHmarsbHOCMI;
OnucaHo KOHUenm siKk 0OUHUUS MeHmaslbHOCMi. ABMOPOM 3arporioHO8aHO 8U3HAYEHHS
MeHmasibHOCMI, sika PO3yMiEMbCS K €8imMo2asisi0 8 Kamez2opisix | gpopmax piOHOI MosuU, WO
noedHytomb y cobi iHmenekmyarsbHi, OyX08HIi ma 80/1b08i SKOCMI HauioHarIbHO20
xapakmepy 8 murosux U020 fposieax; OnucaHo KOHUernm sK OOUHUUK PO3YyMOBOI
OiSirlbHOCMI, K8AHM CMPYKMypoB8aHO20 3HaHHS. Pi3Hi Mosu Hadaromb KapmuHam ceimy
0esiky crieyuiky, 3yMOBIIeHY KynbmypHO-KAIMamuYHUMU ymMo8aMu XUmms, €mHiYHOH
3Ha4Yumicmio rpedmemis, 8UW, MPOUECI8, sKi MOPOoOXKyoMbCS creyugikor OisribHOCMI,
criocobom xxumms i Kyribmypor Ub020 Hapody.

Knroyoei cnoga: emHiyHa KapmuHa ceimy, KOHuernmyarsbHa KapmuHa ceimy, MogHa
KapmuHa ceimy, MeHmarbHicmb, KOHUenm
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INTERACTION OF ETHNIC, CONCEPTUAL AND LINGUISTIC WORLD VIEWS
M. V. Rumyantseva

Abstract. In recent decades, one of the most important areas of linguistics has been
the study on depiction of a complete picture of the world in the mind of a person which is
fixed by the language. To solve this problem, it is important to find out the relation between
ethnicity and conceptual and linguistic picture of the world. The article suggested the
definition of mentality, which is understood as a worldview in the categories and forms of
the native language, combines the intellectual, spiritual and volitional qualities of national
character typical of its manifestations; it describes the concept as a unit of mental activity,
the quantum of structured knowledge. Solving the problem of the relation of conceptual
and language pictures of the world, scientists have come to the conclusion that the
language picture of the world is preceded by conceptual and forms it, because a person is
able to understand the world and oneself through a language. At the same time, a
conceptual picture of the world is much richer than the language one. The same language
and the same socio-historical experience form similar language picture of the world within
the members of a particular society. That allows us to speak about a generalized ethnic
language picture of the world. Different languages give the pictures of the world only some
specific, some ethnic flavor, due to the cultural and climatic conditions of life, ethnic
significance of objects, phenomena, processes, selective attitude toward them, which is
generated by the specificity of activity, lifestyle and culture of the people.

Keywords: ethnic world view, a conceptual worldview, language world view, the
mentality, the concept
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AHomauisi. Y cmammi 0ocrioxyombcsi eroHIMIYHI mepMIHU, Wo YyHKUIOHYIOMb Yy
MOP@OIoeiyHIli ma MeOUYHIU KiHIYHIU mepMiHonoeaii. AkKmyarnbHicmb pO38IOKU Moe’s3aHa
3 nompeboro suceimneHHs iHhopmMamueHoi crieyuiku ernoHiMiHHUX MEePMIHi8, IXHbOI
30amHocmi gidobpaxamu crneujasibHi 3HaHHS | IHGPOpPMauito, SKi 8UKOPUCMOBYHOMbLCS Y
HayKo80-rpogheciliHiti KOMyHiKaujil.

Mema po3giOku — cxapakmepu3ysamu ernoHIMIYHi mepMiHU SK HOCIi iHgbopmauii npo
crieyianibHi 3HaHHS | MOHAMMS Ha rpuKnadi eroHiMiYHUX MepMiHie, KOMIMOHeHmMaMu SKUX €
iMeHa OocniOHUKie cmapodasHboi i cyyacHoi [peuii, ski eugyanu 6ydosy ITHOOCbKO20
ope2aHiaMy ma rnopyweHHs Go2o hizionoaidHux oyHKUIU;, ymoYHUMU 3Ha4YeHHs MoHAmMms
«crneuiarnbHi 3HaHHS».

Y QocridxeHHi 3’coeaHO, WO €erOoHIMIYHI mepMiHU € HociaMu iHgbopmauyii rnpo
crieyianbHi MOHAMMS | 3HAHHS, SKIi akyMynmbscs, ikcyrombcs | 36epicarombcs
npomseoM mpueasioco 4acy. TepMIHOMO2i4HI  Cr1080CMOYHYEHHS — MPaHCIHoMb
HakoruyeHi crieyianbHi 3HaHHS 5K HayKoeo-rpogbecitiHul ma coujasibHO-rni3HagasibHuUU
doceid, onaHoegaHul i NMPUMHOXeHUU Mo0CcmeoM Ha PIi3HUX emarnax po38UMKYy HayKOo80-
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